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DIAMOND BLADE TGS 115 SUPER PRO 40917 SUPERPRO 115 mm 222 mm Lémm 25 mm 5
DIAMOND BLADE TGS 125 SUPER PRO 40918 SUPERPRO 125 mm 22,2 mm Lémm 25 mm 5
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Para cortes rectos y a inglete mas duraderos en todo tipo de materiales duros, TGS SuperPro es el disco
definitivo para amoladora. Corta y desbasta, todo en uno, con el acabado de calidad que necesitas.

For more durable miter and straight cuts on all types of hard materials, TGS SuperPrao is the definitive
angle grinder blade. Cutting and grinding, all in one blade, with the quality finish that is expected.

Des possibilités infinies pour des coupes a onglet et droites sur tous les types de matériaux durs, le TGS
SuperPro est le disque pour meuleuse ultime. Couper et meuler, avec un seul disque et optenez la
qualité de finition que vous recherchez.

Per a un tall i desbast més durador en tota mena de materials durs, TGS SuperPro és el disc definitiu per
a esmoladora. Talla i desbasta, tot en un, amb I'acabat de qualitat que necessites.

Possibilidades infinitas, meias-esquadrias e cortes retos mais duradouros em todos os tipos de
materiais duros, o TGS SuperPro é o melhor rebarbadora. Cortes e desbastes, tudo em um, com o
acabamento de qualidade que vocé precisa.

Infinite possibilita di tagli obliqui e dritti pitl duraturi su tutti i tipi di materiali duri, TGS SuperPro e il
disco ottimale per smerigliatrice angolare. Taglio e smerigliatura, tutto in un'unico disco, con la qualita di
finitura desiderata.

Fiir langanhaltendes Trennen und Schieifen aller Arten von harten Materialien ist die TGS SuperPro die
ultimative Schleifscheibe. Trennen und Schleifen in einem, mit der Qualitat, die Sie brauchen.

Eindeloze mogelijkheden voor verstek of recht zagen op alle soorten harde materialen is de TGS
SuperPro het ultieme zaagblad. Zagen en snijden, alles in één, met de kwaliteitsafwerking die je nodig
hebt.

Tarcza TGS SuperPro to najlepsza tarcza nieograniczone mozliwosci ciec ukosnych i prostych . Dwa
zastosowania w jednym produkcie, jakos¢ wykoriczenia spetniajaca oczekiwania.

[ins Bonee AONroBeYHOI pesku BCex TMNOB TBEPALIX MaTepuanos TGS SuperPro - 310 uaeanbHbI AUCK
ans YUIM. Pe3ska Bce 370 B 0AHOM [INTKE € OT/INYHBIM KOHEYHBIM PE3Y/bTATOM.
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El disco TGS esta desarrollado con una tecnologia que integra el diamante dentro de la composicién del
metal y, por tanto, prolonga su vida Gtil jhasta 20 veces! Ademas, su disefio de la banda diamantada le
permite rendir con mayor eficiencia y velocidad que los discos de banda continua.

TGS blade is developed with technology that integrates the diamond into the composition of the metal
and, therefore, extends its usefull life by up to 20 times! In addition, its diamond band design allows it to
perform with greater efficiency and speed than continuous band blades.

Le disque TGS est développé avec une technologie qui intégre le diamant dans la composition du métal
et prolonge ainsi sa durée de vie jusqu'a 20 fois ! De plus, la conception de sa bande de diamant lui
permet de fonctionner avec une efficacité et une vitesse supérieures a celles des diques a bande
continue.

El disc TGS esta desenvolupat amb una tecnologia que integra el diamant dins de la composicid del
metall i, per tant, prolonga la seva vida Gtil fins a 20 vegades! A més, el seu disseny de la banda
diamantada us permet rendir amb major eficiencia i velocitat que els discos de banda continua.

0 disco TGS € desenvolvido com uma tecnologia que integra o diamante a composicdo do metal e, com
isso, prolonga sua vida til em até 20 vezes! Além disso, seu design de banda de diamante permite que
ela funcione com maior eficiéncia e velocidade do que as Idminas de banda continua.

Il disco TGS & stato sviluppato con una tecnologia che integra il diamante nella composizione del metallo
e, pertanto, ne prolunga la vita utile fino a 20 volte! Inoltre, il suo design a fascia diamantata consente di
lavorare con maggiore efficienza e velocita rispetto ai dischi con fascia continua.

Die TGS-Schleifscheibe wurde mit einer Technologie entwickelt, bei der der Diamant in die
Metallzusammensetzung integriert wird, was ihre Lebensdauer um das 20-fache verléngert! Dariiber
hinaus ermdglicht ihr Diamantband-Design eine héhere Effizienz und Geschwindigkeit als bei
kontinuierlichen Bandscheiben.

De TGS-schijf is ontwikkeld met een technologie die de diamant in de metaalsamenstelling integreert en
daardoor de levensduur tot 20 keer verlengt! Bovendien kan het diamantbandontwerp efficiénter en
sneller werken dan zaagbladen met een doorlopende kroon.

Tarcza TGS zostata opracowana z uzyciem technologii integracji diamentu z metalem, co wydtuza jej
zywotnosc nawet 20-krotnie! Ponadto jej diamentowe obrzeze zwieksza wydajnos¢ i szybkose ciecia
bardziej niz w tarczach z obrzezem ciggtym.

[Nlnck TGS paspaboTaH € MCNONb30BaHMEM TEXHONOMVM, KOTOPast MHTErPUPYET aiMa3 B COCTaB MeTanna u,
CNefoBaTeNbHO, NPOANEBAET CPOK ero Cnyx6bl Ao 20 pas! KpoMe Toro, KOHCTPYKUMS aNIMa3HON KPOMKH
no3BONAET AUCKY paboTaTh ¢ 6onbLueil 3PPEKTUBHOCTLI0 U CKOPOCTbH, YEM AUCKM CO CM/IOLLHOI
KPOMKOW.
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Optimiza, perfecciona y agiliza cada corte con TGS, el 2 en 1 mas duradero del mercado.

Optimize, refine and streamline every cut with TGS, the most durable 2-in-1 blade on the market.

Optimisez, affinez et rationalisez chaque coupe avec le TGS, le disque 2 en 1 le plus durable du marché.

El disco TGS esta desarrollado con una tecnologia que integra el diamante dentro de la composicidn del
metal y, por tanto, prolonga su vida Util jhasta 20 veces! Ademas, su disefio de la banda diamantada le
permite rendir con mayor eficiencia y velocidad que los discos de banda continua.

Otimize, refine e simplifique cada corte com o TGS, 0 2 em 1 mais durdvel do mercado.

Ottimizza, perfeziona e agilizza ogni taglio con TGS, il disco 2-in-1 pili resistente sul mercato.

Optimieren, perfektionieren und beschleunigen Sie jeden Schnitt mit TGS, der langlebigsten
2-in-1-Scheibe auf dem Markt.

Optimaliseer, perfectioneer en versnel elke snede met de TGS, dé meest duurzame 2-in-1 op de markt.

Optymalizuj i usprawniaj kazde cigcie dzieki TGS, najbardziej trwatem tarczy 2wl na rynku.

Pexre 3dtheKTMBHER, TOYHEE W NPOLLE C NOMOLLbH AMcKa TGS, camoro A0ATOBEYHOID a/IMa3HOro AUCKa
2--1 Ha pbIHKe.



